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MACDONALD, John: The Artic Sky. Inuit Astronomy, Star Lore, and Legend. Routledge.
Toronto: Royal Ontario Museum Igaluit: Nunavut Research Institute, 1998. 313 pp., il.,
21 cm.

Este libro viene a llenar un hueco importante dentro de la escasa y poco accesible biblio-
grafia sobre religién inuit o esquimal. Antes no habfa mds remedio que acudir al cléisico y
siempre 0til Handbook of North American Indians (ed. William C. Sturtevant, Smithsonian
Institution, Washington, 20 vols., de los cuales el quinto, editado por David Damas, estd dedi-
cado a] Artico), que con el paso de los afios se ha quedado un poco rezagado en algunas sec-
ciones y que en cualquier caso constituye una obra de cardcter general, aunque muy amplia.

Publicado hace algunos afios, la calidad y por encima de todo la utilidad que atesora este
libro disipa cualquier cuestién temporal. John MacDonald, que durante muchos afos ha con-
vivido en comunidades inuit del Canada (la denominacién igloolik es local y se da a lo largo
de todo el libro), se centra en un aspecto esencial de la cultura esquimal: su concepcién del
universo y de todo lo que a él esta vinculado. La béveda celestial constituye un elemento de
primera magnitud en una sociedad donde la caza, la pesca y la estrecha relacion con la natu-
raleza continda siendo un modo de vida y no un acto elvidado.

El libro se estructura en diez capitulos, a los que hay que sumar el prefacio (pp. viii-ix), la
introduccidn (pp. 1-8), una seccion de notas (pp. 289-300), la pertinente bibliografia (pp. 301-
309), completa y muy puesta al dia, y un indice de materias (pp. 310-312). Aunque no apa-
recen en el {ndice general, igualmente hay una lista bibliogrifica que recoge todas las entre-
vistas que el autor ha mantenido con los ancianos inuit, y otro con las estrellas, constelacio-
nes y planetas tanto inuit como europeos.

El primer capitulo (pp. 9-22) trata sobre la situacién geogrifica del cielo artico, no sélo desde
nuestra perspectiva, sine también desde la del inuit. Igualmente se aborda la onomastica celes-
tial ¥ la intensa relacion entre mito y naturaleza de la que son participes los esquimales.

El capitulo 2 (pp. 23-37) analiza en profundidad el concepto de tierra (nunarjuaq), cielo
(gilak) y entorno (sila). Bl sila es uno de los conceptos mis complejos de la religién esqui-
mal, representando bisicamente al espiritu de la naturaleza.

El capitulo 3 (38-95). tras una correcta introduccidn, estudia de forma individualizada las
estrellas y constelaciones mds representativas del cielo esquimal, entre otras akuttujuuk
(Betelgeuse), nanurjuk (Aldebardn), nuntuitiug (la estrella Polar), singuurig (Sirio}, ulluktut
(el cinturén de Orién) o aviguti (Ia Via Lactea). Todas estdn acompaiiadas de notas extensas
y de una tabla con las variedades dialectales de su denominacidn,
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El cuarto capitulo (pp. 96-140) aborda el tratamiento del Sol (siginig) vy de la Luna (rag-
gig), ademds del eclipse, que posee una significacién especial para el pueblo inuit.

El capitulo 5 (pp. 141-159) trata sobre los meteoritos. cstrellas fugaces, auroras boreales
(agsaraiit), arco iris y sobre un halo muy particular y frecuente denominado parhelia {en
inglés Sundogs o mock suns), dos puntos luminosos que aparecen a ambos lados del Sol, cf,
www.sundog.clara.co.uk/halo/parhelin htm.

Los procedimientos, artimafias y vivencias del esquimal como navegante y explorador de
los hielos son analizadas en el capitulo 6 (pp. 160-191). El capitulo 7 (pp. 192-208) abarca
todos los conceplos postbles de tiempo, meteoroldgico o propiamente temporal. La tabla que
aparece cn las pp. 196-198 resume bastante bien ¢l contenido general de csta parte del libro,

Los capitulos octavo {pp. 209-239) recoge una antologia de mitos igloolik que reflejan a
la perfeccidn toda la teoria que se ha desarrollado en piginas anteriores. Por su parte, el capi-
tulo @ (pp. 240-258) ofrece mitos trascritos directamente de la lengua inuktitut, variedad
esquimal usada principalmente en Canadd. Aqui se echa de menos una mayor preocupacién
filoidgica, ya que el sistema usado no es muy claro. Pecata minuta en cualquier caso para el
objetivo principal del libro.

El décimo y dltimo capitulo (pp. 259-288) nos ofrece una nueva seleccién de mitos esqui-
males, algunos de ellos indispensables y de lectura obligada come La Creacidn (pp. 260-1},
El Vuelo de la Luna (pp. 263-4), varias versiones de El Sol y la Luna {pp. 273-277) o El Gran
Oso Blanco {p. 278). Todoes cllos constituyen cldsicos de la mitologfa esquimal.

Uno de los aspectos mds agradables, y por otro lado necesarios para la total comprensién
del texto, es la cantidad ingente de ilustraciones. fotografias v tablas, todos de magnitica fac-
tura y de claridad sobresaliente. Este hecho, unido al exquisito inglés usado por el autor,
hacen deliciosa la lectura de este volumen.

En conclusion, este libro ha de ocupar un lugar de relevancia en la biblioteca de todo inte-
resado o especialista en la ciencia de bas religiones. no sélo de pueblos indigenas. Es ademds,
con bastante diferencia, la mejor introduccidn al tema que se ha escrito hasta el momento en
el complicado terreno de Ta cultura esquimal y el salto de conocimientos gue puede obtener:
se mediante la consulia de otras obras de referencia puede ser importante.

José Andrés ALONSO DE LA FUENTE
Universidad Complutense de Madrid

CALAME, Claude: Eros en la Antigua Grecia, Madrid, 2002, Akal. Traduecidn de Estrella

Pérez Rodriguez. 225 pp. ISBN: 84-460-{362-2.

Hablar de amor en la Antigua Grecia es para Claude Calame referirse a éros, un poder tan
grande al que los griegos atribuyeron cardcter divino convirtiéndolo en el que serd pdredros
de Afrodita.

En esta obra el profesor de In Universidad de Tausana propone al lector un interesante
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recorrido por las principales representaciones de Eros, ya personificado, a través del estudio
de la poesfa y de la iconografia griegas, dos manifestaciones culturales que nos transmiten
una imagen seductora del amor.

Su libro consta de cinco grandes secciones, con sus correspondientes capitulos, a los que
hay que sumar una introduccidn y una breve pero explicita reflexion final en la que el autor
compendia todo el contenido de su escrito.

A modo de predmbulo Calame analiza la famosa tragedia de Hipélito, de Euripides, en la
que, pese a la denuncia de los efectos destructivos de la intervencidn divina, se recuperan los
rasgos de una imagen poética de Eros; ello le da pie para incorporar a los dos personajes que
intervienen y en los que se basa su obra: Afrodita y Eros. Luego se refiere a las manifesta-
ciones literarias conservadas del mundo griego antiguo que expresan la idea de amor, alu-
diendo por tanto a la poesia mélica y a la épica, en las que profundiza investigando su fun-
cion y su contenido para obtener asi una imagen de Eros bien definida en sus formas y ambi-
tos de actuacién asi como sus atributos divinos.

En la poesia mélica el autor destaca sobre todo la insatisfaccidn que produce el amor (p.
21) y la idea de un “Eros agridulee” (dulce-punzante) enunciada por la poetisa Safo. En lo
concerniente a la épica, Calame basa su estudio en una comparacién de la misma con la poe-
sia mélica, llega asi a la conclusién de que en ambas el lenguaje es comiin y los protagonis-
tas estdn sometidos a esa fuerza encarnada en Eros. Con el objetive de asegurar sus argu-
mentos el autor introduce acertadamente hermosos versos de Teognis, de Alcmdn, de Ibico,
de Anacreonte y de Safo, asi como hazafias amorosas relatadas por Homero, En todos los
casos se advierte la asimetria que subraya [a metdfora de la colocacién bajo el yugo y el adies-
tramiento, frecuentes en la poesfa erdtica, y la relacion de philétes. De la misma manera,
haciendo gala de sus conocimientos de lengua y literatura griegas, se observa en su obra un
detallado estudio sobre el significado de algunos términos, todo ello acompafiado de un
amplio cuerpo de notas y una bibliografia actualizada.

También muy interesantes son las representaciones cerdmicas que el escritor inserta a través
de fotos y dibujos, y que permiten al lector contrastar el “lenguaje” iconogrifico, muche més
directo, con el lenguaje empleado en la poesfa de la misma época, cargado de metdforas y en el
que nunca se alude directamente al acto sexual. En la misma linea, Calame trata de definir la
funcién de las imdgenes erGticas y para ello, propone su propia teoria basada en la relacién de
fos espacios ¥ objetos que aparecen en las representaciones (p. 87); dicho argumento ya evoca-
do por Siménides, difiere de las hipdtesis enunciadas por Reinsberg, Keuls, Brendel y Dover.
Asi mismo en el capitulo cuarto, clasifica las representaciones iconograficas por temas pero
insiste en la multitud de excepciones a la hora de realizar cualguier categorizacidn.

Seguidamente el autor se ocupa de las relaciones amorosas implicitas en los poemas €pi-
cos y cn la poesia mélica de época arcaica cuya concepeién serd diferente a la introducida por
Meleagro de Gédara a finales del periodo helenfstico (se manifestard ya la equivalencia entre
el amor de caricter masculino y el femenino, el poeta soflard con el contacto anal y no con
los muslos del amado y adn siendo pederdstico, el amor perdera su funcién educativa y con
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ello la relacién de philia quedard trasnochada (p. 74 ss.). Tras su andlisis, casi siempre com-
parativo, Calame deja claro que las citadas relaciones pueden llevar a reconstruir una repre-
sentacion del amor, pero no a recuperar la practica de la sexualidad en la Grecia Antigua, a
excepcion de su aspecto institucional. En relacién con esta visién de Eros “institucionaliza-
do”, el autor se refiere al matrimonio y a sus ctapas rituales, y a la educacién, aspecto en el
que stguiendo a Bremimer, reitera los valores didécticos de la poesia simposiaca y su cone-
xion con {a iconografia presente en los recipientes del vino. También alude a las representa-
ciones de Eros en los gimnasios, que constituyen el otro gran espacio donde sc practica la
relacidn de homofilia en la que el erastés instruye al crémenos. Ejempio de eilo son los graf-
fiti y proclamas pederdsticas colocadas en las zonas de acceso a ¢stos gimnasios.

En el capitulo siete Calame muestra al lector la despiadada critica que comedia y tragedia
hacen, dentro del contexto de culto u Dioniso, de las representaciones de amor y de las rela-
ciones de sexo que de é1 dependen

Ao Largo de su discurso el autor también analiza los dmbitos en que Eros estd presente ya
que, aungue es un personaje ubicuo, se manifiesta en espacios especificos como son los deli-
mitados por las instituciones sociales (banquete, ritual, educacion gimnica y musical. cere-
monias nupciales...} y los que la levenda y la poesia crean de forma simbdlica (prados, jardi-
nes y paisajes cargados de erotismo); por Gltimo recoge ta reflexion de cosmdélogos, tedlogos
y filosofos sobre el aspecto demidrgico del poder del amor y sobre sus virtudes de iniciador.

Fundamentalmente el verdadero objetivo que Calame se plantea en su libro es descubrir a
través de Eros una sexualidad diferente a la expuesta por Foucault; de esta manera para cl
escritor, no es s6lo la poesia y la iconografia erdticas de la Grecia arcaica y clasica las que
remiten a las relaciones, instituciones sociales y temas sexuales, sino también el deseo amo-
roso encarnado en Eros. Segin el autor hay distintas maneras de percibir a Eros, bien ideali-
zado y tal y como lo concibieron los griegos o bien desde nuestra actual posicién “académi-
ca”. En cualquier caso serd siempre visto desde una perspectiva fatalmente eurocéntrica y
androcénirica de las palabras y de algunas imdgenes emitidas por los hombres y es que para
él, la civilizacion griega es tan rica que escapa incesantemnente de las categorias que le impo:

ne nuestra mirada, parcce como si estuviera animada por las potencias divinas del amor.

Carmen Maria CERDA MONDEJAR
Universidad de Murcia

MARCOS, Sylvia (Ed): Gender/Bodies/Religions: Adjunct Proceedings of the XVilth
Congress of the International Association for the History of Religions. ALER Publications,
Cucrnavaca (Méjico). 2000. 363 pp.

Génera, Cuerpay v Religiones constituye un compendio de diecinueve articulos, escritos
por diccisicte mujeres y dos hombres, investigadoras ¢ investigadores del fendmeno del géne-
ro y la religion que representan a diversos grupos étnicos {en diferentes paises del mundo,
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incluyendo México, Filipinas, India y Puerto Rico), geogréficos y culturales .

Abarca diferentes disciplinas académicas como la Sociologifa, la Historia, la Literatura, los
Estudios de las Mujeres, la Teologia, los Estudios de la Religidn y los Estudios de Género y
Cuerpo en distintas religiones, como la budista, hindd, musulmana, cristiana y religiones indi-
genas en las Filipinas, México, Chile y Estados Unidos.

Los articulos fueron presentados originalmente en el XVII Congreso Internacional de
Historia de las Religioncs del TAHR en 1995, pertenecen a la seccidn de Género y Religion,
coordinados bajo el titulo “Gender and Corporeality: Perspectives from Diverse Religious
Traditions”,

Para ubicar el marco institucional del que surge este volumen conviene recordar que la
Asociacién Internacional de Historia de las Religiones (IAHR) promueve el estudio acadé-
mico de las religiones a través de la colaboracidn internacional y fue fundada en 1950 con
ocasién del V11 Congreso Internacional de Historia de las Religiones, celebrado en Amster-
dam (aunque los congresos de Historia de las Religiones comenzaron con el de Paris de 1960
y han tenido una periedicidad lustral). El Congreso de México ha sido el primero que se ha
desarrollado en un pais de lengua espafiola y se han publicado hasta el momento solamente
dos contribuciones, la relativa a teorfa y metodologia y esta que comentamos.

Dada la pluralidad de disciplinas que se incluyen en este que edita la Dra. Marcos, se ofre-
ce al lector un amplio abanico de perspectivas sobre la construccién social y cultural del
“cuerpo”. Destacando que todos los sistemas morales tienen una reglamentacion scbre el
cuerpo de las mujeres, sobre lo que pueden o no hacer, que no viene de lo natural sino de la
construccién social.

Todas las religiones normativizan el cuerpo, pero hay formas muy diversas de concebirlo
y de limitarlo, vy es en ello en lo que se centran estos articulos. En el texto, las autoras y auto-
res reformulan la manera de pensar el cuerpo y, al mismo tiempo, comparan las diversas for-
mas de conceprualizacion del mismo, de lo sagrado y de lo religioso,

La idea clave es que las religiones no estin al margen de las reglas sociales y si las reglas
sociates y culturales son patriarcales, influyen en lo que se considera pecade, lo aceptable o
no aceptable en la moral. De ahf que la revisién de las religiones nos permita desenmascarar
una serie de explicaciones que son puramente sociales y culturales y que se transforman en
reglas morales y religiosas, por ello, es muy importante denunciar el patriarcalismo y la miso-
ginia, reglas que pertenecen al ambito cultural y no al de la fe religiosa.

La lectura de textos y culturas resefiadas en este libro inciden en las nuevas conceptuali-
zaciones de las tradiciones religiosas, que son también descripciones de pricticas que son
poco conocidas y permiten dar un nuevo sentido a las experiencias religiosas y a los rituales
divinos, sobre todo en el marco de la sexualidad,

Destacamos la disposicion de los articulos bajo epigrafes introductorios (En primer lugar
Some Methodological Concerns on the Study of Gender and Religion, le sigue Bodies in
Religions, Contemporary Approaches to Reproduction within Religions y Culture, y por dlti-
mo Religion and Gender) que nos indican la temidtica que primard en cada uno de ellos y el
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dnimo de reconstruccion y deconstruccidn gue esta coleccion de estudios sugiere, sin lugar a
dudas una contribucién a considerar en los Estudios de Género en Religién puesto que ofre-
ce nuevas conceptualizaciones de tas tradiciones religiosas.

Queremos subrayar que esta coleccion da continuidad a una linea de andlisis impulsada por
el feminismo en tomo al cuerpo v a la mancra en que éste se ha convertido en espacio de dis-
puta por ¢l control de la sexualidad y la identidad femenina. Pero a diferencia de otros estu-
dios ofrece ul lector un andlisis que se aleja de las generalidades y se sumerge en las particu-
laridades geogrificas. culturales y religiosas. invitindonos a un andlisis profundo y multidis-
ciplinar.

Existe Ia constante necesarlamente recurrente de que la diferencia bioldgica entre hombres
y mujeres ha sido utilizada como justilicacién para la construccidn de un sistema de des-
tgualdad que excluye a las mujercs de muchos espacios de poder, evidencia que Hevé a las
feministas a analizar los mdltiples discursos que sobre ¢l cuerpo vy la diferencia bioldgica se
ha desarrollado en distintas sociedades patriarcales, cuestionande Ja existencia del cuerpo
como algo “natural”, pucs la manera en que experimentamos NUCSLEO CUErpo, NUESIras con-
cepeiones sobre él y lus concepciones que la ciencia y las religiones promueven estdn mar-
cadas por la cultura.

Todo lo sefialado muestra la riqueza y complejidad que nos brinda esta obra, la diversidad
de cuestiones que aborda y las que sugiere a lectura permiten una recomendacion certera,
fundamentalmente para aquellos especialistas familiarizados ya con la tematica de Género,
Cuerpo y Religidn.

Nos sitila en el entramado de importantes consideraciones que el andlisis de 1a relacién
entre las mujeres y la Religidn, la Cultura y la Sociedad plantea a la Historia de las Religiones
y a su metodelogia. Al mismo tiempo nos muestra la trascendencia que las investigaciones

bl

consideradas tienen para los grandes temas que esta disciplina plantea a nuestro presente.

MARTIN CONTRERAS, Elvira: La interpretacion de la creacion. Téenicas exegéticas en
“Génesis Rabbah™. Coleccidn Biblioteca Midrisica 24. Ed. Verbo Divino. Estella 2002,
244 pp.

No pretende esta obra en absoluto servir como lectura de mesilla de noche: es un profundo

v concienzudo trabajo sobre las 1écnicas exegélicas utilizadas por los maestros rabinicos de tos

primeros siglos de la era comtin —que son también los primeros siglos del judaismo- en su acer-

camiento ai texto biblico, en este caso al libro del Génesis. La investigacion se integra en una
tradicion ya larga de estudios sobre el método exegético denominado ‘derds’ que ha dado den-

tro del judaismo las mejores obras de comentario e interpretacion biblicos antes del siglo VII.
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Desde que en el dltimo tercio del siglo XIX publicara Strack su famosisimo ‘Einleitung im
Talmud und Midrasch’ se han producido numerosos acercamientos y revisiones del tema. La
autora hace un magnifico resumen de los planteamientos que se consideran ya tradicionales
con especial detenimiento en la formulacidn de Bonsirven —en Exégése rabbinique et exégé-
se paulinienne— y ofrece a conlinuacién una nueva propuesta de clasificacion de las reglas
exegéticas extraida medianie su trabajo personal del fondo mismo y de la forma en que esas
reglas se aplican en el Midrds Génesis Rabbah, Toda clasificacion supone un riesgo pues
exige decisiones personales, mis o menos subjetivas, pero la que aqui se nos ofrece es, en mi
opinidn, muy acertada, sustentada en la incombustible coherencia de la autora.

Los dos primeros capitulos tienen calidad y el estudio que se hace, en su campo, sustituye
en buena medida a los precedentes sin, por otra parte, hacerlos superfluos. Martin Contreras
tiene especial capacidad y acierto para resumir tcorias y opiniones anteriores, a la vez que
ofrece su opinién critica y presenta su alternativa. Valga como ejemplo el resumen introduc-
torio del capitulo tercero sobre qué es Masora y sus origenes en las paginas 147-149, prime-
ras que deberia leer el lector no especialista para después sacar provecho del resto del libro.
Y es precisamente en cste capitulo tercero donde el trabajo se hace verdaderamente original.
Me parece muy importante detectar y sostener la relacidn entre la Masora y la produccion
rabinica anterior al siglo VII, en este caso representada por Génesis Rabbah, al que a este res-
pecto E. Martin analiza con todo detalle.

El libro termina con un breve capitulo de conclusiones, una completa bibliografia y los
indices siempre necesarios: de citas biblicas, citas de GnR, referencias rabinicas y nombre de
rabinos. La Biblioteca Midrdsica, en la que la obra estd encuadrada, nos ofrecié desde sus ini-
cios trabajos histérico-descriptivos sobre ‘derds’, como El mérodo derdsico y la exégesis del
Nuevo Testamento de A, del Agua o la Introdieccion a la literatura ralmiidica y midrdsica de
Strack-Stemberger, pero con este volumen se entra a fondo en el tema de una forma novedo-
sa y cargada de sugerencias, que es signo, creo yo, de la madurez que los estudios rabinicos
han alcanzado en Espariia.

Luis F. GIRON
Universidad Complutense de Madrid

SEIJAS DE LOS RIOS-ZARZQOSA, Guadalupe: Las masoras del libro de Deuteronomio,
Codice M1 de la Universidad Complutense de Madrid. Textos y Estudios “Cardenal
Cisncros” de la Biblia Poliglota Matritense. Instituto de Filologia del CSIC. Madrid 2002,
226 pp. [ISBN 84-00-08056-4]

En el n® 7 (2002} dc "Iu se resefiaba la publicacion de M.J. de Azcarraga Servert Las
masoras del libro de Nimeros, Cédice M1 De la Universidad Complutense de Madrid.
Todo lo que allf se decia sobre la masora y su importancia podria decirse aqui al resefar
este otro volumen de la misima coleccién Textos y Estudios Cardenal Cisneros. Solo repe-
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tiré que “no son pocos los que consideran a las masoras y su estudio como asuntos total-
mente fuera de la realidad, el colino del rebuscamiento initil y de la investigacion sin fun-
damento ni fin, pero no hay que olvidar que su gestacion y nacimiento estdn en la base
misma de la transmision del texto biblico segin la tradicion judfa, y toda la importancia que
ese hecho tiene en la historia de Ta ciencia y en el desarrollo cultural de Ya humanidad estd
reflcjado y proviene de las masoras”,

Quiero afadir en este caso una precision més: Los libros de esta coleceiGn se caracterizan
por aunar una cuidada y muy clara presentacion editorial con una austeridad digna de ala-
banza, que contrasta con tantas y tantas publicaciones hueras, en cuanto al contenido, pero
llenas de ilustraciones en huecograbado y papel ‘couché’ (jqué expresién tan antigua!).

La obru estd dedicada a especialistas que lo que necesitan es ver editadas las masoras para
aplicarles sus propios conocimientos y cotejos. Ello justifica por tanto 1a brevedad de la intro-
duccion que simplemente ofrece la informacién bdsica sobre el material y el método. No se
dice nada que ¢sté ya dicho en otro sitio, simplemente se remite a ello.

S¢ por informactones directas y personales que los volimenes de masora que edita esta
coleccion son altamente valorados entre los especialistas mundiales de estudios masoréticos
y no dudo de que éste, que es producto de la incorporacidn al equipo de una joven y prome-
tedora investigadora, también serd hicen recibido,

Luis F. GIRON BLANC
Universidad Complutense de Madrid

NICCACCL, Alvicro: Sintaxis del Hebreo Biblico. Traduccion de Guadalupe Seijas de los
Rios-Zarzosa, supervision de Luis Vegas Montaner, Ed. Verbo Divino. Estella (Navarra)
2002, 236 pp. |ISBN 84-8196-479-7]

Esta revista no parece ¢l lugar mis indicado para comentar una obra gramatical: para ello
estan las que se ocupan de lingiiistica, filologia, ete.; pero tratindose de una gramdtica, y mis
todavia de una sinlaxis. del hebreo biblico merece la pena que los lectores de "l tengan noti-
cia de la aparicidn de Ja misma en castellano y de la importancia que ¢l hecho tiene.

La edictan que hoy se presenta es revision amplia y actualizada de la primera italiana de
1986 (Sintassi del verbo ebraico nella prosa biblica classica), aparecida luego en inglés en
1990, y estd completada con un extracto de otra obra del mismo Niccacci: Lettura sintattica
della prosa ebraico-biblica. Principi e applicazioni, Jerusalem 1991, dedicada a la aplicacién
prictica de sus teorfas al texto de Josué |-5.

La Biblia Hebrea. que constituye Ja parte mayor del conocido en Ia tradicién cristiana
como Antiguo Testamento, ha sido y es libro sagrado, ‘revelado’ dicen. para muchos indivi-
duos y grupos humanos a lo largo de la historia, y por lo mismo cualquier acercamiento serio
a su contenido, cualquier replanteamiento meticuloso de los usos y formas de la lengua ori-
ginal tiene importancia en el campo de la historia y las ciencias de las religiones. Y el estu-
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dio de Niccacci es serio v ponderado, aparte de moderno en cuanto a Jos planteamientos, pues
significa la aplicacion al hebreo de la ‘lingiiistica textual” de Weinrich. No fue Niccacci el pri-
mero en hacerlo, y asf lo reconoce, pero sobre la base del trabajo previe de W. Schaeider y
los comentarios al mismo de E. Talstra, Niccacci lo fleva mucho mds lejos.

La traduccidén ha significado sin duda un cnorme esfuerzo, pucs ha sido necesario ‘invet-
tar’ y adaptar términos, y creo que Guadalupe Scijas lo ha conseguido plenamente; y esto no
es de extrafiar conociendo la meticulosidad con que realiza todos sus trabajos y la, ya sin lugar
a dudas, sélida experiencia de trabajo docente e investigador que acumula, primero bajo la
sabia direccién y después en colegial colaboracién con Luis Vegas Montaner, que en este caso
ha llevado a cabo 1a supervisién del trabajo y mantenido una fiuida relacién de consultas y
propuestas con el autor Niccacci.

Si bien es verdad que en una traduccidn hay que respetar las referencias bibliograficas y
las citas que el propio autor hace, creo que el lector hubicra agradecide que aquellas obras
que se encuentran traducidas al espaiiol, como la Hebrédische Grammatik de R. Meyer (tra-
duccion de A. Sdenz-Badillos, Ed. Riopiedras, Barcelona 1989) o el importantisimo y funda-
mental Temprs de H. Weinrich (Estructura v funcion de los tiempos en el lenguaje, BEd.
Gredos, Madrid 1974), hubieran sido al menos resefiadas en la lista bibliogréfica.

La Asociacién Biblica Espafiola, bajo cuyos auspicios se hace la publicacién dentro de la
serie ‘Instrumentos para el estudio de la Biblia’, merece por mi parte una mencién agradeci-
da, asi como la editorial Verbo Divino, porque han sabido ver la importancia e interés de una
obra, que después de haber sido aceptada por la Editorial Complutense acabé por no encon-
trar cabida en su ‘linca editorial” ().

Luis F. GIRON BLANC
Universidad Compiutense de Madrid

MOTOS LOPEZ, Carmen: Las vanidades del mundo. Midrds Qohélet Rabbah. Comentario
rabinico al Eclesiastés. Biblioteca Midrdsica 22, Ed. Verbo Divino, Estella 2001, 571 pp.
RUIZ MORELL, Olga. SALVATIERRA OSSORIO, Aurora: Tosefta [Hl: Nashim. Tratado
rabinico sobre las mujeres, con la coluboracion de FERRE CANQ, Lola, Biblioteca

Midrisica 23, Ed. Verbo Divino, Estella 2001, 516 pp.

Dos nuevas entregas de la Biblioteca Midrdsica, presentadas con la calidad que caracteri-
za a la coleccion: Introduccion que sitda al lector en condiciones de entender y valorar la obra,
y texto en edicién bilingiie columnar. Notas criticas al texto hebreo, y abundante anotacion
complementaria a la traduccién espafiola. Es ¢l modelo, dirfamos que cldsico, de la coleccion
con el aditamento del texto hebreo que se incorpord por primera vez desde el ndmero 19,
Midris Sifra 1 de Miguel Pérez Ferndandez, fundador y director de la misma.

Cada uno de los libros podria merecer una larga resefia, pero aqui vamos a dar simple noti-
cia de ellos. Todavia una caracteristica comtin mds: los dos son obra de mujeres, jévenes doc-
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toras en Filologia Hebrea, que han aportado a este mundo de los estudios rabinicos una sabia
nueva y, sin duda, con algunas caracteristicus ‘de genero’, aunque esto no sea lo mas impor-
tante,

El libro de Carmen Motos es una obra que trudicionalmente se considera tardia (siglo V)
en el conjunto de la produccidn rabinica. La contraportada nos dice “Comenta el libro de
Qohelet, que en la tradicidn cristiana se conoce como Ecclesiastés, de acuerdo a la concep-
cion literaria det momento y del lugar en que se desarrolla, Persigue sacar a la luz todas las
enseiianzus que Dios, por medio del texto biblico, ofrece al pueblo de Israel. Los muestros o
rabbis son lo encargados de leer entre lineas v de explicar v actualizar la voluntad de Dios,
aplicando para elto las reglas de anilisis y actuacién ya establecidas™. Como se dice en la
mtroduccion: la Hamada literatura rabinica’ es mds que literatura, «es el reflejo de su vida a
to largo de varios siglos, una vida inundada por el creer religioso, del que no se desenticnde
en ninguna de sus actividades, que le hace sentirse elegido {rente a todo su contexto histéri-
co adversos.,

Tosefta IH: Nashim es obra conjunta de Olga Ruiz y Aurora Salvatierra con la colabora-
cion de Lola Ferre. El tratado Nashim de la Tosefta contiene todas las normas referidas a las
mujeres y al matrimonio. En ¢l judaismo la vida de la mujer estd especialmente determinada
desde el nacimicnto hasta su muerte, y, por lo general, se define en prevision del matrimonio
(incluso en nias de escasa edad) y las circunstancias que lo rodean. como son su integridad
genital, su valor que debe ser cstablecido en el contrato matrimonial, su situacidn tras la
muerte del marido o tras un divorcio. Es
una parte importanic de aquella sociedad. La introduccion que las autoras nos ofrecen es un
verdadero tratadito, con lenguaje de nuestro tiempo, sobre la realidad de la mujer de aquella
époci,

La lectura de estas fuentes antiguas. acompaiadas de todo el aparato de notas que estos
libros nos ofrecen, permite sin duda un mejor conocimiento del judaismo sin el cual cs impo-

sibte comprender el cristianismo y buena parte del desarrollo del pensamiento occidental

Luis F. GIRON
Universidud Complutense de Madrid

SIMON PALMER. J: (ed., trad. y notas), Histories bizantinas ee locura v santidad, Ed.
Siruela 1999, DALRYMPLE.W: Desde el Monte Santo: viaje a fa sombra de Bizancio, Bd.
Peninsula 2000).

En los primeros afios del siglo V1I, cuando los persas irrumpen en las provincias orienta-
les de Bizancio (a. 603), dos monjes de Palestina, Juan Mosco y su discipulo Sofronio, huyen
de su monasterio hacia el norte para buscar refugio cn Antioquia (Siria) y fuego en Cilicia, al
sudeste de tu actual Turquia, de donde Juan Mosco cra originario. Unos afios mds tarde (c.

607) la amenaza persa los mueve a huir de nueve, ahora hacia el sur para asentarse en
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Alejandria. Una vez mis el miedo a los persas, que habian ocupado Jerusalén (a. 614), los
empuja al exitio y desde Alejandria toman un barco para dirigirse, pasando por Chipre y
Samos, a “la gran ciudad de los romanos”, seguramente Constantinopla. Durante sus viajes
Tuan y Sefronio se alojan en monasterios, traban amistad con obispos, participan en las dis-
putas eclesidsticas y satisfacen su piadosa curiosidad visitando u oyendo contar historias de
los ascetas, protagonistas de grandes gestas espirituales y vidas extravagantes. El monacato,
extensamente difundido por Oriente tras mds de tres siglos de existencia, ponia al servicio de
los cristianos una red de asistencia y proteccién tnica en el panorama de las sociedades anti-
guas. En el origen los monasterios de Egipto, la cuna del monacato —o por lo menos asi lo
crefan los antiguos monjes—, habian servido como refugio para los perseguidos y los deshe-
redados. En tiempos de Juan Mosco, durante la ocupacién persa y en visperas de la llegada
de los drabes, los monasterios se alzaban como bastiones del cristianismo y refugios, no siem-
pre seguros, para los exiliados, una funcidn qgue han seguido cumpliendo en muchos lugares
del Préximo Oriente hasta nuestros dias. Pero Juan Mosco y Sofronio eran, en realidad, mon-
Jes de vocacidn viajera. Mucho tiempo antes de que los persas supusieran un peligro inmi-
nente, los dos habian emprendido un viaje a Egipto (c. 580) y durante varios afios recarrieron
el pafs hasta el Gran Oasis, visitando hombres santos y monasterios. Juan se retirara después
durante una década al monasterio de los eliotas, en la peninsula del Sinai, y mds tarde a una
vida semi-anacorética en el desierto de Judea. Juan Mosco y su discipulo Sofronio, que llegd
a ser patriarca de Jerusalén {634-638) v a liderar la defensa de la ciudad frente a los drabes,
eran herederos de una tradicién tan antigua como el monacato, la de buscar la sabiduria ascé-
tica en las fuentes mismas, peregrinando por las ciudades y los desiertos de Egipto, Siria y el
norte de Mesopotamia poblados entonces de monjes. El viaje era una forma de aprendizaje y
un estilo de vida, poco grato, en verdad, a la Iglesia jerdrquica.

Durante sus viajes Juan Mosco tomé notas de lo que habfa visto y antes de morir redactd
sus “memorias”, una obra que se conserva con ¢l titulo de El prado espiritual. En ella recoge,
de forma desordenada, anécdotas sobre los hombres santos que conocié o sobre los que oyd
contar historias, completadas luego con sus lecturas. La obra estd dedicada a Sofronio para que
él y las generaciones futuras pudieran admirar las virtudes de los santos, que Mosco dice haber
escogido como entre las flores mids bellas que adoman los prados en primavera (de ahf el titu-
lo). El prado responde a una tradicién muy arraigada en los ambientes literarios del monacato
oriental, la de las “historiac monachorum™ y los “apophtegmata”, breves biografias, anécdotas
y dichos sabios, recopilados por monjes peregrinos con fines edificantes y de la que quedan
algunas obras (Historia monachorunt in Aegypto, Historia Lausiaca, Apophtegmata patrum,
Historia de los monjes de Siria del obispo Teodoreto de Ciro). La obra de Mosco fue muy
popular e influyente en el oriente bizantino —se conservan mas de 140 manuscritos griegos—y
se tradujo al drabe, armenio, etiope, georgiane, latin y eslavo. A pesar de su valor como fuen-
te para la historia del monacato y para otros muchos aspectos de la sociedad bizantina no ha
existido una versién espafiola hasta la reciente traduccién del fildlogo y bizantinista J. Simén
Palmer. Una autoridad académica en la figura y la obra de Mosco (vid. su libro Ef monacato
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oriental en el Pratum spirituale de Juan Mosco, Fundacion Universitaria Espafiola, Madrid
1993), 1.5, Palmer es también viajero curioso y visitante asiduo de los monasterios griegos. Ha
hecho una bella traduccidn e introduccién histérica, incluida en un libro con el sugerente titu-
1o de “Historias bizantinas de locura y santidad™, que se completa con la biograffa de Simedn
el loco de Leoncio de Nedpolis. A lo largo de las 219 anéedotas de £! Prade encontramos una
serie asombrosa de personajes: ascetas estilitas (subidos a una columna) y dendritas (instala-
dos en los drboles), un asceta que ayunaba siempre y nunca dormia de costado, otro que estu-
vo sesenta afios sin dejar de llorar, otro que pasé treinta y cinco afios desnudo, otro que fingfa
estar loco y otro (jmal ascetal) que queria irse de donde estaba porque se aburria mucho.
Leemos aqui historias sobre obispos corruptos y obispos obreros, curaciones milagrosas, pros-
titutas y actores de teatro arrepentidos, bellas mujeres persas, sarracenos y hercjes converti-
dos... con la omnipresencia inquietante del demonio. que deambula por muchas anécdotas. Un
mundo exdtico el de los antiguos monjes, de prdcticas imaginativas v libres. Y la de 1.5.
Palmer, una traduccidn de deliciosa lectura, a cuyo placer contribuye la cuidada edicion de
Siruela.

La lectura de una version inglesa de Ef prado espiritual impulsé a W. Dalrymple, un autor
escocés, & seguir las huellas de Juan Mosco durante el verano y el otoiio de 1994 y a escribir
un relawo de viajes, de un doble viaje, en reafidad, entre el presente y el pasado: Desde el
Monte Santo. Viaje a la sombra de Bizancio (ed, espaiola 2000, original inglés 1997). El
autor explica porgué le fascing esta obra: “Lo que me habia interesado de Ef prado espiritual
en primer lugar era la idea de gue Mosco y Sofronio habian presenciado el primer acto de un
proceso cuyo deseniace se estaba desarroflando ahora: que aquella primera arremetida contra
el Oriente cristiano que observaron los dos monjes estaba culminando justamente en nuestros
dias con cl devastador declive del cristianismo en su tierra natal. El éxodo cada vez mis ace-
ferado de los dltimos cristianos del Oriente Proximo hoy significaba que EI prado espiritual
podia leerse no como un libro de historia obsoleto sino como el predmbulo de una tragedia

An i e v b Ao T
ac veir un manuscriio de el

)

Prado. Desde alli recorre, o través de Estambul, Turquia, Siria, Libano, Palestina, el Sinaf y
el Egipto copto, los lugares por los que viajé Mosco para descubrir pobtados bizantinos con
casas aun habitadas y constatar que, sorprendentemente, muchos de los monasterios y san-
tuarios que aquél visité todavia sobreviven, apegados a la conservacién de antiguas liturgias
y hdbitos mondsticos, Los urfalies, por ejemplo, cristianos sirios expulsados en 1924 de Urfa
(antigua Edesa, al norte de Mesopotamia), conservan todavia un canto muy antiguo semejan-
te al gregoriano. los himnos de San Efrén el sirio (fines s. 1V), que éste tomé de Bardasanes
(s. IIT} (p.139 ss). El monasterio de Mar Gabriel (Deir el Zaferan, al sudeste de Turquia) data
de finales del siglo TV y su iglesia. del siglo VI, se conserva en perfecto estado. Los dos dni-
cos monjes gue lo habitan siguen el rito ortodoxo sirio —una iglesia separada de ta de lengua
griega tras el concilio de Calcedonia de 451- en arameo, una lengua no muy distinta segura-
mente de la que habld Jests (p. 84 ss.). Pero éstos son sélo vestigios de un mundo en deca-
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dencia y al borde de la desaparicién. La comunidad cristiana armenia, perseguida durante los
siglos XIX y XX, ha sido pricticamente erradicada y sus iglesias y cementerios destruidos,
bien por los funcionarios turcos o por ¢l abandono y el paso del tiempo (p. 73 s5.).

Con su libro, muy bien informado, D. se propone llamar la atencién sobre la desaparicién de
los cristianos del Oriente en las ultimas décadas, tras muchos siglos de convivencia con el Islam,
una religién tradicionalmente tolerante. Todavia en algunos lugares sobreviven los signos de la
interaccién cultural y religiosa entre cristianos y musulmanes. Algunos sepulcros de mdrtires
bizantinos han conservado su cardcter de recintos sagrados y, transformados en santuarios
musulmanes, siguen funcionando como eficaces centros de curacién, a donde acuden también
los cristianos a pasar la noche para sanarse, siguiendo la antiquisima costumbre clasica de la
incubatio (p. 136 ss.). En la iglesia del monasterio cristiano de Saidnaya (cerca de Homs, anti-
gua Emesa), el mds antiguo de los tres monasterios bizantinos que quedan en Siria, se puede ver
a cristianos y musulmanes orando juntos: creen que es efectivo para tener hijos (p.155-156).
Pero la tradicional tolerancia étnica y religiosa del imperio otomano ha llegado a su fin y los
cristianos orientales, divididos en miiltiples iglesias desde la antigliedad, estdn a punto de extin-
guirse. Con ellos desaparece el inico puente entre el Istam y el cristianismo de Occidente.

En el libro de Dalrymple se superponen varios mundos: el de los primeros monjes cristia-
nos, que inspiraron los vigjes de Juan Mosco, ¢l mundo en transicién de Bizancio justo antes
de la llegada de los drabes, tal y como se refleja en El prado espiritual, y el del Préximo
Oriente actual con sus muchas tensiones politicas, culturaies y religiosas, que Dalrymple,
heredero de la tradicidn de literatura de viajes britdnica, describe con maestrfa y humor, La
lectura conjunta de los dos viajes, el det Mosco y el de Dalrymple, nos conduce por la geo-
grafia y la historia del Préximo Oriente, de monasterio en monasterio, COMo nuevos peregri-
nos a través del tiempo.

Mar MARCOS
Universidad de Cantabria

BERMAN, Leén: Levendas del Talmud v del Midrds. Traduccion de A. Sucasas; Coleccion

‘En Torno al Talmud’ n® 6, Barcelona, Ed. Riopiedras, 2002.- 190 pdgs.

Un nuevo nimero de la coleccién “En Torno al Talmud™ ve la luz con el fin de difundir al
amplio piblico, sin perder por ello el rigor cientifico, la sabidurfa contenida en la produccion
literaria de los rabinos de los primeros sigles de nuestra era.

La presente obra es una traduccidn fiel del original en francés Contes du Talmud (1927),
seleccionados y transcritos del hebreo por Leén Berman. Los relatos escogidos son bellas his-
torias de naturaleza haggddica, provenientes del Talmud y los midrashim, que a diferencia de
los relatos de contenido legal (haldkicos) son esencialmente literarias. Aparecen agrupados en
tres libros: 1. La vida de los sabios; I1. La gloria de los fuertes; 111. El fin de los dias.

Las historias que componen el primer libro nos hablan de las cualidades, de la vida y de la

279 “Hu Revista de Ciencias de las Religiones
2003, § 265-292



Reserias

sabiduria de algunos de los rabinos mds importantes de su momento. Aparecen en el orden
cronoldgico de los rabinos que las protagonizan, que abarca un periodo de cuatro siglos (s. I
y IV),

Las historias recogidas en el segundo libro nos ofrecen un recorrido histérico que va desde
la Creacién hasta la destruccién de Jerusalén, pasando por el diluvio y la destruccidn del pri-
mer Templo, y relatos de algunas de las figuras mis relevantes del Antiguo Testamento como
son Addn y Eva, Abraham, José, Moisés, David, Salomén, ctc.

En el tercer libro, el mas breve, encontramos relatos de cardcter escatoldgico referidos al
mundo future y a la llegada del Mesias,

La traduccidn espafiola aporta numerosas notas nuevas, mas de treinta, que contribuyen a
hacer méds comprensible los textos y més cercana al lector la cultura judfa. Curiosamente, el
traductor ha suprimido en dos ocasiones notas que se encontraban en el original francés (cf.
piags. 79 y 126). La obra hubiera quedado mds completa si se hubieran afiadido un glosario y
un fndice temdtico, asi como un apéndice de rabinos citados.

Por altimo, me gustaria llamar la atencién sobre la transcripeién empleada, que en algunos
casos hace dificil entender el hebreo que estd detrds. Si bien es verdad que no hay un acuer-
do entre fos estudiosos de este campo, hubiera sido de agradecer que el traductor adoptadara
la transcripcion simplificada que se sigue en la coleccion Biblioteca Midrdsica (ed. Verbo
Divino), coleccidn con objetivos similares a la que aqui nos ocupa.

Elvira MARTIN CONTRERAS

DE GUBERNATIS, A: Mythologie zoologique ou Les légendes animales, 1-11, Milin 2001
(reimpresion de la traduccion francesa de 1874).

4]

Puede parecer ocioso o extravagante que se dedique una recensién a un libro publicado por

primcra vez h

te que su reciente reedicién (ya hubo otra en 1987; también la version inglesa, Zoological

5 de inticinco afios, Ne

T
tan

obstante, o parece mis extravagan-

o]

Myihology or The Legend of Animals, fue reeditada en 1968 v 1978). En estas circunstancias
una reseii requiere un plantcamiento algo particular, dado que no parece adecuado emitir cri-
ticas a proposito de metodologias superadas o conceptos anticuados. Aquf se hard hincapié en
aquellos aspectos que conficren interés a la Myvthologic zoologique. ste interés, segiin nos
parece, radica en su lirismo, la profundidad que alcanza cn sus andlisis (cuyos planteamien-
105 y conclusiones no camparte —huelga decirlo—. por regla general, el autor de estas lineas).
y la abundante documentacién a que recurre De Gubernatis y que no pocas veces fue resul-
tado de su trabajo de campo.

Pero antes de ocuparnos de cstas cuestiones dedicaremos unas breves palabras a la bio-
grafin y ta obra de Angelo De Gubernatis (1840-1913). Demostrd su vocacion literaria desde
temprana edad. Acabados sus estudios universitarios en 1860, fue profesor de retérica hasta
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dos afios después, cuando se trasladé a Berlin para asistiv a los cursos de sdnscrito de A.
Weber en 1862. Su rdpido progresoe hizo que ya al afio siguiente le fuese confiada en Florencia
una cdtedra de 1a materia en que se acabada de especializar; fue profesor de sdnscrito y mito-
logia durante casi cincuenta afios. Sus trabajos abarcaron diversos campos: el literario con
varios dramas (algunos representados con éxito), diversos estudios literarios (entre otros,
sobre autores contempordneos), trabajos sobre folclore italiano, y principalmente trabajos
sobre sinscrito y temas indoeuropeos: La vita ed i miracoli del dio Indra (Florencia 1866),
Le fonte vediche dell’epopea (Florencia 1867), Memoria sui viaggatori italiani nelle Indie
orientali (Florencia 1867), Mythologie des plantes ou les légéndes du régne végétal
(Florencia 1878-1882, e¢n dos volimenes)...

La obra quec nos ocupa, Mythologie toologique, fue publicada en inglés en Londres en
1872 (siguiendo la estela de los trabajos de Max Miller publicados en las dos décadas pre-
cedentes), traducida al alemdn {Leipzig 1873) y al francés. Esta (ltima es la version que se
reedita y a la que desde un primer momento se aiiadié una noticia preliminar (vol. II, pp. I-
XX a cargo de F. Baudry sobre el autor y su traductor (de dicha noticia procede la mayor
parte de los datos biograficos aqui expuestos).

El propGsito de la Mythologie zoologique ou Les légendes animales es el andlisis de aque-
llos retatos de la mitologia indoeuropea en que participan animales; estas creencias constitu-
yen para De Gubernatis un interesante objeto de estudio, dado que, segtin cree, son las mads
vivas y tenaces; por consiguiente, aportardn datos genuinos y fidedignos sobre los estadios
mis remotos de esta mitologfa. Considera el autor que ¢l punto de partida mis adecuado para
este trabajo son los textos védicos, en particular el Rigveda, aunque recurre constantemente a
otras tradiciones indoeuropeas. Su presupuesto principal radica en la conviceidn de que los
personajes de estos mitos representaban en su estadio inicial astros (sol, luna y estrellas) y
diversos fenémenos atmosféricos (rayo, nube, lluvia, etc.); en efecto, para De Gubernatis, los
mitos indoeuropeos tienen un punto de partida comin que consiste en atribuir a dichos ele-
mentos alma y vida casi humanas. Con este planteamiento supera las limitaciones de la escue-
la solar de su tiempo (que tuvo su méximo exponente en la figura de M. Miiller), para la cual
todos los dioses son soles y todas las diosas auroras. Seguro de que un mito puede servir para
aprehender el verdadero sentido de otro, basa su exégesis en fa comparacion.

El trabajo esta organizado en tres partes: animales de la tierra (vol. 1y pp. 1-174 del vol.
ID), del aire (vol. 11, pp. 175-346) y del agua (vol. 11, pp. 347-444). La documentacién dispo-
nible hace que la parte dedicada a la vaca y al toro sea la més extensa, un tercio del total apro-
ximadamente. Todas esas pdginas exponen y analizan relatos y creencias en que los animales
ocupan un papel relevante. La documentacién empleada es, como es natural, muy variada
tanto por su procedencia (hindd, irania, eslava, germénica, céltica, griega, romana y neolati-
na, principalmente), como por su naturaleza: textos religiosos, literarios, populares, cuentos,
refranes... (en el papel que concede a los elementos folcléricos que no son propiamente mitos,
se encuentra latente un concepto general del romanticismo decimondnico). En suma, recurre
a todas las fuentes disponibles sobre el papel de los animales en el mita, Pero ademds la docu-
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:ntacion es abundantisima y estd al dia de los trabajos publicados en su tiempo (se hace eco
incluso de trabajos que por cntonces no habfan sido traducidos a las lenguas de Europa occi-
dental como la recopilacién de cuentos populares rusos de M. N. Afanassiev, que habia sali-
do de las prensas moscovitas una docena de afios antes) y aporta datos inéditos, que se refie-
ren sobre todo al folclore de la penfnsula itdlica; citaremos ejemplos procedentes del primer
volumen: el cuento de la princesa robada (pp. 311-312), el de Pipetta y las habas mdgicas (p.
412, n. 23, la terrorifica narracion del principe encantado (p. 436, n. 1), el cuentecillo de la
cabra. la bruja y el nifio {pp. 450-451), el relato sobre las cabras embrujadas (p. 451).

De Gubernatis alcanza grandes profundidades en sus anilisis, como sc puede observar en
el capituto sobre la vaca y el toro, que comentaremos a grandes rasgos prescindiendo de los
detalles. Partiendo del valor que debieron de atribuir los primitivos arios a la vaca, considera
la boveda celeste como la vaca fuminosa y nutricia de la que descienden vacas y toros, nubes
y vientos, dioses y diosas. El dios supremo, el jefe de las divinidades (Indra. Rama, Mitra,
Odin 0 Zeuws), hijo de Ja vaca celeste, es representado como el toro, ¢l sol cuyos cucrnos son
los rayos. Sus enemigos son vacas o toros de la tiniebla o Ia tempestad. Las esposas o las ama-
das de estos dioses supremos son lunas o auroras, Héroes como Hércules o Ivin Zarevich son
tuchadores contra la oscuridad. A este csquema se ajustan, a su entender, mitos y cuentos,
leyendas y refranes, metiforas y alusiones poéticas, lugares comunes y etimologias...

Aunguc ¢l andlisis ¢s a menudo abstruso y ta exposicion a veces reiterativa, dado que insis-
te en los mismos leitmotivs, no se trata de una obra ilegible: al contrario, cl autor no carcee
de recursos para amenizar su tratado. Mencionemos siquiera como cjemplo de una lista que
podria ser extensa la descripeién que da de los estados del cielo (vol. L, p. X); o cuando con-
duce imaginariamente al lector & los paisajes de Asia (vol, I, pp. 2-4).

El libro se granjed cierto prestigio, y es conocido y citado en trabajos posteriores; entre los
referidos al mito y u lus creencias sobre los animales de tema grecolatino mencionaremos tres
de contenido, fecha y talante variados, aunque cldsicos en sus campos respectivos: A.
B.Cook, “The Bee in Greek Mythology™, JIS 15 (1895) 1-15: D’Arcy W. Thompson, A
Crlossary on Greek Bivds, Tondves 19367 1) Bodson, Contribiitions & Uétiide de T place de
Panimal dans la religion grecque ancienne, Bruselas 1975, No hemos prestado atencién al
valor documental del libro y también conviene tenerlo presente; constituye un festimonio de
una época en que todavia era preciso insistir en la defensa del origen comiin de las lenguas
indoeuropeas y del parentesco de sus mitologias, o en que se podia hacer referencia al primi-
tivismo del campesinado eslavo (vol. 1, p. XI1), sin parecer politicamente incorrecto. En
sumi. la reimpresion estd plenamente justificada, a nuestro entender, por ¢l valor documental
del Tibro, la riqueza de su documentacién, el lirismo de la exposicién v la profundidad en el
andlisis,

Sebustiin MARTINEZ
[.LE.S8. Can Vilumara
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Novaziano. Gli Spettacoli (Biblioteca Patristica). Introduzione, traduzione e commento di

Alessandro Saggioro, Bologna, EDB, 2001, 128 pp. [ISBN 88-10-42045-4].

La Biblioteca Patristica, una coleccién fundada por Mario Naldini y dirigida hoy por Carlo
Nardi y Manlio Simonetti, nos ofrece esta edicién del De spectaculis de Novaciano presenta-
da con el texto latino y su correspondiente traduccidn italiana asi como con un extenso
comentario. La cuidada edicién corre a cargo de Alessandro Saggioro, joven profesor de la
Universita de La Sapienza di Roma de quien ya conociamos un excelente estudio: Dalla
pompa diaboli allo spiritale theatrum. Cultura classica e cristianesimo nella polemica dei
Padri della Chiesa contro gli spettacoli. Il terzo secolo, Palermo, 1999. Tanto su completa
formacién como su investigacién precedente hacian de Saggioro una persona idénea para
hacerse cargo de la presente obra de Novaciano de la que, por cierto, existfa una edicién
publicada en 1972 en la Series latina del Corpus Christianorum por G.F. Diercks aunque sin
traduccidn.

El interés del tratado es evidente. En el siglo 11, durante los afios de las persecuciones del
emperador Decio, el presbitero Novaciano escribe una carta pastoral en la que examina los
motivos del rechazo cristiano a los especticulos paganos. El tema habia sido tratado medio
siglo antes por Tertuliuno en su De spectaculis, pero Novaciano abre una nueva fase del deba-
te: la exégesis biblica, utilizada por los defensores de los espectaculos no es correcta: no se
podia extrapolar o descontextualizar el significado de pasajes del Antiguo Testamento que se
referian e Elias o David para justificar las carreras de carros, el teatro, la masica o el munus.
Los instrumentos musicales, por citar un argumento concreto (I11, 2), sonaban entonces en
honor del Dios de los cristianos y no de un idolo. Es cierto que las Sagradas Escrituras no
dicen lo que los cristiunos deben hacer o no ante los especticulos (como ante cualquier otro
peligro} pero es aqui donde, en opinién del presbitero, intervienen dos factores esenciales que
evitardn caer en el pecado: la gravitas y la ratio. El riesgo de la contaminacion con la idola-
tria, el rechazo de los usos y costumbres paganas, Ia necesidad de afirmar una comunidad de
los christiani fideles que descanse en la lectura e interpretacidn del texto hiblico aconsejan a
los cristianos permanecer alejados de los espectdculos de circo, teatro o anfiteatro.

Se trata, en fin, de una polémica que el tratado de Novaciano de ninguna forma zanjo.
Después de €] todavia Agustin y Juan Crisdstomo dedicaron grandes esfuerzos a contestar a los
cristianos que en el siglo 1V frecuentaban los espacios especticulos piblicos. Pero el tratado
de Novaciano representd una nueva fase, una nueva orientacién de este largo debate al privar
a los cristianos aficionados a estos especticulos de una justificacién en el texto biblico.

Celebramos, pues, la publicacién de esta obra —extraordinariamente rica también en alu-
siones al mundo pagano del siglo l1- de la que una completa introduccidn, un excelente apa-
rato critico y una bibliografia aclaran las dudas del lector y le facilitan el camino para una pro-
fundizacién en temas mdas particulares.

Santiago MONTERO
Universidad Complutense de Madrid
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FILORAMO, Giovanni (ed.): Diccionario Akal de las Religiones, Madrid, ediciones Akal,

2001, 618 pp. [ISBN 84-460-1554-4]

Responde la presente obra a la creciente importancia que fa religidén asume dentro del
pancrama cultural, un fenédmeno de gran interés que, como Filoramo advierte, se impone a la
atencion de todos: la religidn requiere ser conocida no sélo por sus manifestaciones histéri-
cas sino también por si misma, en su 16gica y en su dindmica. En los dltimos afios ha aumen-
tado en Espafia el interés por la religion y las religiones, del que la propia /i es buena prue-
ba. Estudiantes, profesores ¢ intelectuales, creyentes o lectores deseosos de nuevos horizon-
tes de conocimiento, configuran un piiblico amplio y diverso. Orientarse en un paisaje reli-
gioso tan cambiante y articulado no es ficil v el presente diccionario, desde una rigurosa
aconfesionahidad, pretende ofrecer respuestas a todos ellos.

El Diccionario de las religiones tiene como tinico objeto “el conocimiento critico del fené-
meno religioso”. Su editor insiste en esta idea pues se lamenta de que una situacidn cultural
como la italiana —y creo que igualmente también la espafiola— motivada por lu interaccidn de
prejuicios, tanto confesionales como laicos, ha dafiado profundamente el conocimiento “cien-
tifico™, auténomo y iibre del hecho religioso.

Aclara también Filoramo que, a diferencia de otros instrumentos andlogos, este
Diccionario se caracteriza por su “enfoque histérico religioso™ no se trata, pues, de un dic-
cionario de mitolog{a, ni dc un diccionario de simbolos o fenomenologia de [as religiones sino
de un instrumento para proporcionar informacion criticamente actualizada de los principales
realia del mundo religioso.

La obra comprende mids de setencientas voces de las que la mayor parte pertenecen a las
distintas religiones del presente (budismo, cristianismo, hebraismo, hinduismo, islam y “nue-
vos movimientos religiosos™). Otras guardan relacidén con la estructura y métodos de la reli-
gion, También hay un nimero -mds corto— de entradas reservado a los investigadores de la
refigién y las religiones y, por (iltimo, voces que pertenecen al apartado de las religiones anti-
guas (América precolombina. Asia Menor, Siria y Palestina, Egipto, Europa, Grecia, Iran,
Mesopotainia, Romi 'y religiones del drtico) y de las religiones indigenas.

Cemo en toda seleccidn, al no existir un criterio de exhaustividad (obviamente imposible),
en alguna ocusidn se echa inevitablemente en falta la publicacién de algunas voces, especial-
mente cuando otras puedan parecer menos importantes o representativas. Los aulores se jus-
tifican advirtiendo que se ha tratado de compaginar dos necesidades distintas pero conver-
gentes: las de quienes precisan de un mapa que les sirva para orientarse a través del panora-
ma religioso actual y las de aquellos que, conscientes de que una religidn es ante todo, una
tradicion cuyas raices se hunden en el pasado, esperan que una obra de estas caracieristicas
les informe del pasado de las religiones vivas.

La edicidn espaiiola es, en lineas generales, bastante cuidada sobre todo teniendo en cuen-
ta su complejidad y la variedad de temas. Sorprende, no obstante, que siendo propésito del
editor el uso de las transcripciones mds generalizadas, algunas voces no se sometan a esa
regla (por ejemplo, Bacchanalia en lugar de Bacanales).

"llu Revisto de Ciencias de lus Religiones 282
2003, & 265-292



Reserlas

Merece la pena observarse que en el Dicccionario colaboran sesenta especialistas, todos
ellos —si no me quivoco— de nacionalidad italiana. Es envidiable y habla por si sélo del alto
nivel de estos estudios en las universidades italianas, que un diccionario de estas caracteristi-
cas, pese a cubrir como hemos visto un vastisimo espectro temdtico, pueda ser llevado a cabo
sin recurrir a especialistas de otros paises.

Celebramos, pues, la iniciativa de Akal de traducir al espaiiol este diccionario y desearia-
mos que pronto cunda el ejemplo viéndose traducida a nuestra lengua otra gran obra colecti-
va italiana dirigida por ¢l prestigioso profesor de la Universidad de Turin: la célebre Storia
delle religioni en cinco volimenes publicada por Laterza.

Santiago MONTERO
Universidad Complutense de Madrid

MARCOS CELESTINO, Ménica: El aniversario de la fundacion de Roma y la fiesta de
Pales, Graeco-Romanae Religionis Electa Collectio (GREC) 8, Madrid, Signifer, 2002,
197 pp, ISBN 84-932043-3-1.

La obra que aqui se resefia es muy recomendable no sélo para los especialistas y estudio-
sos de la materia, sino también para los profanos, pues su lectura resulta amena y clarifica-
dora. Bien elaborada en cuanto a su forma, y muy interesante en cuanto a su contenido, se
ocupa de un elemento transcendental dentro la religién romana. Un brevisimo Predmbulo
(p.9) le basta a la autora para trazar el entramado general de la misma, que se presenta como
el desarrollo particular de un estudio mds amplio acerca de la religién romana arcaica'. Este
desarrollo concreto se centrard, como el propio titulo indica, en la divinidad Pales y en su fes-
tividad, los Parilia o Palilia, que era celebrada el 21 de abril, coincidiendo con la conmemo-
racidn del aniversario de la fundacién de Roma. Aprovecha, asimismo, la autora esta escueta
introduccién para explicar que, basdndose en un método comparativo, su propdsito —muy
acertado y deseable en este tipo de estudios— ha sido el de servirse no sélo de los andlisis pro-
piamente filoldgicos, sino también el de recurrir a las principales disciplinas afines a la
Filologia (Antropologia, Historia, Arqueologia, etc.).

La obra esta estructurada en cinco bloques fundamentales: 1. Pales en las fuentes antiguas
{pp.11-42); 2. Parilia/Palilia en las fuentes antiguas (pp.43-69); 3. Andlisis etimoldgico (pp.71-
144); 4. Andlisis del ceremonial de los Parilia (pp.145-173); 5. Conclusiones (pp.175-184).

Respecto a los dos primeros capitulos, que tienen un caricter eminentemente descriptivo,
la intencidn de la autora es ofrecer un “dossier” exhaustivo y claro que recoge los testimonios
proporcionados por los autores antiguos acerca de Pales y de su festividad, en la idea de que
precisamente los textos son fuente imprescindible para el conocimiento de la Antigtiedad. Por

' La religion romana arcaica. Una propuesia metodoldgica para su estudio, Madrid, Ediciones

Cldsicas (en prensa).
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ello, realiza un andlisis méds o menos profundo, segidn la importancia y profusion de los datos
aportados, de las informaciones que se desprenden de los diversos documentos conservados;
no solo presenta las obras de autores latinos referentes al tema, sino también de autores grie-
gos, escolios y textos epigrificos. El procedimiento seguido en ambos capitulos es, pues, el
mismo: después de citar los testimonios, se analizan mediante comparacion entre ellos —como
ya anunciara la autory en el Preambulo—, distinguiendo asi los elementos comunes y los dis-
cordantes, con la intencidn de obtener conclusiones lo mis generales posibles. Asimismo, se
cierran ambos apartados con un resumen conciso, a la vez que clarificador, que sintetiza los
puntos fundamentales expuestos anteriormente,

En el tercer capitulo, la autora se centra exclusivamente en ¢l estudio de la etimologia de
los vocablos Pales y Parilia/Palilia, a fin de desentrafiar el dmbito y las caracteristicas de esta
divinidad y de su fiesta. Para ello, se diferencia entre las explicaciones ofrecidas por los auto-
res antiguos y las interpretaciones dadas por los autores modernos que se han ocupado del
terna. Destacaremos de este apartado varios aspectos. En primer lugar. el hecho de gue los
autores antiguos no propongan una explicacion etimoldgica del nombre de Pales directamen-
te, sino que poagan &ste en relacion con otros vocablos que, segiin afirman, derivan de aquél,
a partir de una mera semejanza fdnica, en la mayorfa de los casos, El intento de rastrear el
sentido tltimo del nombre de Pales da pic a la autora para sumergirse en dos de los principa-
les problemas con que se encuentran los estudiosos del tema: si Pales es una divinidad mas-
culina o femenina; si Pales era una tnica divinidad o eran dos distintas. Respecto a la prime-
ra cuestion, la autora defiende que los testimonios que afirman que es masculina son ambi-
guos y que tos estudiosos los han interpretado inadecuadamente (pp.83-84). En relacién a la
segunda, la autora defiende la existencia de una sola divinidad, opinién que argumenta a par-
tir, no del andlisis aisludo de la expresion Palibus Il que figura en el calendario pre-juliano de
Antium (descubicrto en 1913), sino del anilisis conjunto de los dates suministrados por el
mismo (p.98). En este punto de la discusién, la autora arremete de manera muy acertada y
bien argumentada —a lo large de Jas paginas 84-107- contra las opiniones de G. Dumézil,
quien defiende la existencia de dos Pales independientes, una de ¢llas protectora del ganado
mayor y otra def ganado menor. Respecto a las interpretaciones modernas, se hace un anali-
sis comun de ambos vocablos {a lo largo de més de treinta paginas), para que el resultado sea
mas eficaz, Se van enumerando sucesivamente las opiniones e hipdtesis —mds o menos acer-
tadas— de diversos estudiosos, muchas de fas cuales son bastante peregrinas, otras poco menos
que fantasiosas, y algunas, incongruentes en si ntismas. En este contexto, fa autora vuelve a
echar nuevamente por tierra las teorfas de Dumézil (p.129-135), quien, a lo largo de su labor
investigadora, establece paralelos entre la Pales romana y diferentes divinidades indoeurope-
as. Sus teorias resultan, asi pues. contradictorias con el transcurso de los afios, pues es el pro-
pio Dumézil quicn acaba por desdecirse de sus afirmaciones anteriores.

En el cuarto capitulo, dedicado al ceremonial propiamente dicho de Ta festividad de Pales,
se hace un resumen pormenorizado del misimo. a partir de los testimonios antiguos (muchos de
los cuales ya han sido presentados con anterioridad por la autora). centrandose en los datos mds
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fluctuantes o que mds se prestan a discusion. Las cuestiones mis debatidas se refieren al cardc-
ter publico y privado de la fiesta, a la persona que ejercia de oficiante en cada caso, al lugar y
fecha de la celebracion, a las ofrendas utilizadas en el ritual ¥ al empleo de hogueras.
Destacaremos —por dedicarle 1a autora una atencion especial- el problema de la existencia o
no de un sacrificio cruento y la elaboracion y el empleo del suffimen, ya que se han postulado
infinidad de teorias a partir de un texto de Propercio que menciona a un “caballo mutilado”.

El capitulo final contiene un breve apartado con un listado preciso y efectivo de las con-
clusiones que la autora ha ido sacando después de analizar los datos y de rebatir las propues-
tas de otros eruditos. Ademds, realiza un rdpido repaso del esquema anual de rituales y festi-
vidades vinculadas a los ciclos guerrero y agrario-ganadero, con la intencién de delimitar las
funciones y atribuciones de los Parilia y enmarcarlas en un conjunto coherente.

Haremos a continuacidn una recapitulacién de las convincentes conclusicnes de la autora
y de sus propias opiniones acerca de los puntos esenciales de la argumentacidn. Afirma
Ménica Marcos que Pales era una Gnica divinidad, de género femenino, cuyo nombre estaba
estrechamente ligado al de la diosa Palatua y al de Palatium. Su dmbito de proteccién es el
pastoreo y la celebracion de su festividad, los Parilia (en origen, Palilia, que sufrid disimila-
cién}, tenia lugar ¢l 2t de abril, en coincidencia con el aniversario de la fundacién de Roma,
Ambas celebraciones eran independientes en origen, pero los primeros moradores del
Pazlatino, es decir, la “cuna de Roma”, que eran pastores en su mayoria, vinculan a su protec-
tora con ese emplazamiento y, consiguientemente, con ia fundacién de la ciudad. Los Parilia,
que eran fundamentalmente una lustratio del ganado menor y de los pastores, tenian cardcter
tanto pablico como privado. El ritual celebrado se caracterizaba por una serie de elementos
purificadores, entre los que destaca el agua, el fuego, el humo, el azufre, y especialmente el
suffimen elaborado por las Vestales. La celebracién no incluia, al menos en época arcaica, nin-
gun tipo de sacrificio sangriento.

Nos encontramos ante una obra muy bien documentada —la profusion de notas a pie de pagi-
na asi lo demuestra—, no sélo por la amplia recopilacién bibliogrifica final, sino sobre todo
porque se aprecia un manejo perfecto de las fuentes antiguas y modernas que han tratado el
tema, cuyas abundantisimas citas suelen ir acompafiadas de su correspondiente traduccidn.

Objetaremos que, en ocasiones, puede parecer que la informacidn estd desordenada y es
repetitiva, si bien entendemos que este hecho se debe a la necesidad de volver sobre determi-
nados datos varias veces a lo largo de la obra. En cualquier caso, no hay duda respecto a los
argumentos expuestos en el desarrollo de la misma, ni respecto a las conclusiones obtenidas.

Para terminar, y como sintesis de la caracterizacién de Pales y de su fiesta, y su vincula-
cion legendaria a la historia del nacimiento de Roma, no podemos resistirnos a reproducir las
palabras finales: “‘En esta ocasidn la leyenda no se ha convertido en historia, sino que la his-
toria que se consideraba leyenda se ha descubierto como auténtica realidad histdrica™.

Maria A. MORENQ GILMARTIN
Universidad Complutense de Madrid
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antigua™; E. Calderdén Dorda sobre uno de sus autores prerferidos, “Gémino y la astrologia™;
M. C. Garcfa Sola estudia Ja relacion de los astros en el cuerpo humano segiin un tratado galé-
nico, en “Influencia de los astros en la resolucidn de la crisis en el tratado de Galeno Sobre
los dias criticos™; v finalmente F. Molina Moreno ofrece un singular e interesante estudio
“astro-mito-poético” titulado “Musicienne du Silence: introduccién a un estudio sobre
Urania, la musa de la astronomia”, que he leido con mucho interés. Hay que apostitlar que
“Urania”, como alter ego de Venus, cs un personaje divino que aparece con cierta frecuencia
en los papiros mdgicos, y que lejos de ser una abstraccion (planetaria o simbdlica del domi-
nio de un arte o ciencia “astronémica™) se nos presenta en las letanias migicas como un ser
cercano y verdaderamente actuanie. como un daimon.

En fin. sélo he tratado de desglosar el indice de este interesante libro con el fin de infor-
mar ai lector que se haya entrenido en leer esta breve reseiia. Son muchos tos temas tratados,
y lo son siempre con competencia. Ya desde la filologia, ya desde la fenomenologia religio-
sa, desde la historia de las religiones, o simplemente haciendo andlisis comparativos, cual-
quiera de los temas enunciados pueden, por su interés y por su tratamiento, captar al lector o
al investigador, y “encadenarlo” —permitaseme esta licencia del escenario mégico- para lle-
varlo a otro estudio de este mismo libro o de otro libro o lugar, y asi abrir horizontes y pers-
pectivas de este mundo de la magia y de la astrologia en la Antigiiedad, el cual, comeo he
empezado diciendo, tiene cada vez mds y mejores adeptos. Y es necesario decir que libros
rigurosos y atractivos, como el presente, ayudan a ir desbrozando el grano de la paja. Aunque
adin gueda mucho por hacer. Afortunadamente.

Sabino PEREA YEBENES
Universidad de Murcia

MARTINEZ-PINNA, Jorge (coordinador): Mito vy Ritual en el Antiguo Occidente
Mediterrdaneo. Malaga 2002. Coleccion Thema-29. Servicio de Publicaciones de la
Universidad de Milaga. 246 pp. [ISBN: 84-7496-969-7].

Ha sido un acierto por parte de la Universidad de Malaga, y particularmente del profe-
sor Jorge Martinez-Pinna, el haber convocado a un grupe de expertos (de diversas univer-
sidades europeas) para hablar de religion o manifestaciones religiosas en el Occidente
Mediterrineo. Digo religidn, aunque esta palabra no aparece en el titulo del libro, porque
es sustancialmente de lo que se habla: del rito como manisfestacion excelente de la religién
y del mito como uno de sus soportes ideoldgicos.

Los trabajos estin ordenados por la temitica relativa a distintas dreas culturales, o cul-
turas de amplios mdrgenes temporales y espaciales: 1a Grecia Cldsica, Cartago, Etruria,
Roma pagana, Roma cristiana, e Hispama. Con este recorrido quedan bien reflejados
—mediante certeros y puntuales flashes— puntos esenciales de la religiosidad mediterrdnea
en sus mil afos aproximadamente de historia “cldsica”. A ese “clasicismo™ no le faltan
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anclajes préxime-orientales, como han puesto de manifiesto {por centrarnos sélo en este
libro) los estudios de Martos Montiel a propdsito de la prostitucién sagrada en Grecia, v,
por otro lado, Blizquez y Gelabert en su relato general de los principales mitos hispanos.
Estos estudios son multiculturales, y por ende multireligiosos.

En un libro de este tipo, como es légico, cada autor utiliza su metodologfa, o dicho més
llanamente, su estilo, pero, si me me permite, quiero apuntar algunos denominadores comu-
nes, que no senalo como defecto sino como una realidad (en la que yo mismo he incurrido
en algunas investigaciones mias) que es buscar todo tipo de fuentes o de fendmenos para-
lelos al objeto que se estudia, cualquiera que sea la fecha, el espacio o el tipo de fuentes.
La multiculturalidad y acopio informative nos hacen a veces desviarnos de lo que real-
mente estamos investigando para quedar en algunos casos en un cimulo de datos positivos
acumulados con cierto orden. Y nada mds. Mayor problema es el de la categorizacitn de
las fuentes. Cada vez me sorprendo mds de ver cdmo los relatos mitolégicos —es decir, la
literatura— se utiliza como fuente histdrica (realia), y, es més, como elemento de verifica-
cién de hechos histéricos, o de rituales si hablamos de religitn, es decir, de realidades. En
este libro abundan por doquier usos de ese tipo de usos y abusos, y, repito, es algo en lo que
yo mismo he caido, pero que, a modo de reflexién a propésito de este libro, y de autore-
flexién por la sympatheia de los temas aqui estudiados.

Grecia, Cartage ¥y Roma tienen una protohistoria mitica , incuestionablemente mitica,
bien estudiada por los filélogos como logos, pero defectuosamente estudiada por los histo-
riadores como documento. La palabra existe antes que el rito, y ambos son parte del acto
religioso, y por extension manifestacion religiosa, religién o una de sus partes. En este
libro, como anuncia su (itulo se habla de ambas cosas, de “mito” y de “ritual”, pero no
como categorias separadas, sino melangées hasta el punto de que en muchos de los capitu-
los tratados es dificil saber si el autor estd hablando de literatura o de religién. Cosa dis-
tinta es el uso de la literatura (mitica o no) en la religién, y, en sentido opuesto, 1a visién
de la religién o de lo religioso en la obra literaria. No he lefdo aqui ningiin estudio de este
tenor. Si en cambio, como digo, mucha mitologia como fuente histérica, pero en realidad
¢qui€n es capaz de renunciar totalmente a eso y hasta qué punto puede hacerse un estudio
religioso sin escarbar en las profundas raices de los mito que dibujan, o desdibujan, con el
protagonismo de los dioses y hombres las formas de ritos ancestrales? Y voy mds alld: ;es
posible saber en qué proporcién aproximada la religion gricga o la romana son sélo mito?
No quisiera que estas preguntas pasaran por simples enunciados retéricos, ni que cayeran
en saco roto. Simplemente me pongo en la piel de un Origenes o de un Agustin (lo cual es
bastante dificil de todo punto de vista) y me pregunto si la religién romana, por ejemplo,
es algo mds que supercherfa. O, desde una perspectiva mds actual: ;podemos estudiarla
prescindiendo del enorme cimulo de anécdotas que la Antigiiedad nos ha legado sobre
muchos rituales e instituciones religiosas?

Nada tengo que decir en concreto a los autores que aqui han colaborado, todos ellos de
sobrado prestigio y valia investigadora. Todos los trabajos son excelentes; no hay uno del
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que no haya aprendido muchisimo y del que no haya disfrutado durante la lectura. Pero
deberfamos hacer un esfuerzo, yo el primero, sin duda, por trabajar en la historia de las reli-
giones dejando el menor espacio posible a la divagacidn sobre los que divagaron antes que
nosotros. Qué dificil es.

Sabino PEREA YEBENES
Universidad de Murcia

ODRIOZOLA IGUAL, Cristina: La celebracion del matrimonio en forma ordinaria en el sis-
tema matrimonial espaiiol. Servicio Editorial de la Universidad del Pais Vasco. San
Sebastidn. 2002. 301 pp. ISBN 84-8373-393-6.

No podemos ocultar el enorme interés que nos ha despertado la lectura del libro de la
Profesora Cristina Qdriozola, La celebracién del matrimonio en forma ordinaria en el siste-
ma matrimenial espaiiol, pues la autora aborda a nuestro juicio con gran habilidad y origina-
lidad un tema que ha sido objeto de una abundante bibliografia.

La obra que viene prologada por la Profesora Adoracién Castro Jover, Caledritica de
Dereche Eclesidstico del Estado de la Universidad del Pais Vasco, se estructura en cuatro capi-
tulos, y se cierra con un epigrafe dedicado a exponer sus conclusiones y una amplia relacion del
material bibliografico utilizado, que debido a su amplitud es mucstra evidente del concienzudo

i S merntain Aal tmina s
L 1

li‘abiij() realizado en la elaboracidn del mismo, asi como de un talante in
prender en su indice de citas a la prictica totalidad de la doctrina eclesiasticista espafiola, algo
que sin embargo no es moneda frecuente en ciertos sectores de nuestra disciplina.

El primer capitulo se dedica a una exposicidn de los sistemas matrimoniales, en que s¢
hace un interesante v sislematico estudio desde una dobie perspectiva: histdrica y de derecho
comparado, v en el que la autora realiza una toma de posicién definiendo el sistcma matri-
manial espaiiol como civil de tnico tipo, en que los requisitos sustanciales del matrimonio se
encuentran determinados por ¢l Cddigo Civil, y donde la competencia para conocer sobre la
nulidad, separacidn y divorcio corresponde a los tribunales civiles, reconociéndose eficacia
civil al matrimonio celebrado en las formas religiosas previstas por aguellas confesiones que
han firmado un acuerdo de cooperacion con ¢! Estado, es decir, la forma catdlica, evangéli-
ca, israclita e islimica.

£l segundo capitulo se dedica al estudio del marco constitucional del sistema matrimonial
espafiol, def que la autora extrae una serie de principios bisicos, como son ¢l principio per-
sonalista, de libertad religiosa, igualdad, participacién, pluralisme, laicidad y cooperacidn.

El tercer capitulo se dedica a la forma de celebracion del matrimonio civil, analizando en
primer lugar los antecedentes histéricos legislativos en materia de matrimonio civil, las Leyes
de 24 de mayo de 1870 y de 28 de junio de 1932, para pasar a continuacion a estudiar los cle-
mentos del negocio juridico matrimonial, las consecuencias de ta configuracién del matrimo-
nio como un negocio juridico formal. y el fundamento v la funcién de la forma como ele-
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mento del matrimonio, y finalmente entra a analizar a fondo la forma ordinaria de celebra-
cién, la forma sustancial y las formalidades accesorias, previas y posteriores a la celebracién
propiamente dicha: el expediente matrimontal previo (su concepto, la competencia para su
instruccidn, sus trimites: incoacién, ratificacién, publicacién de edictos o proclamas, trami-
tacion, resolucién y los recursos contra la misma) y la inscripeién y el acta del matrimonio:
su valor y efectos, su importancia como medios de prueba, su contenido, los problemas deri-
vados de la inscripcién fuera de plazo y la denegacidn de la inscripcién y los recursos contra
la misma.

El cuarto y tltimo capitulo estudia el reconocimiento de la eficacia civil a la forma de cele-
bracién matrimonial confesional.

Este capitulo que es el més extenso de la obra, estudia detalladamente la forma de cele-
bracién del matrimonio canénico y de las confesiones religiosas minoritarias; evangélicos,
Judios y musulmanes, partiendo de los antecedentes histéricos y deteniéndose en la legisla-
ci6n estatal.

No podemos afirmar, ni mucho menos, que el tema se encuentre cerrado. La opcién que ha
hecho el legislador espariol ha sido criticada doctrinalmente desde varios dngulos:

1. Por un lado ha sido objeto de serias criticas el que dnicamente determinadas formas
religiosas de celebracién hayan merecido el reconocimiento por el Estado: sélo aquéllas
que han sido objeto de un acuerdo entre el Estado y la confesién religiosa minoritaria en
cuestién.

Cabe preguntarse por el resto de confesiones religiosas que pese a estar inscritas en el
Registro de Entidades Religiosas del Ministerio de Justicia, no han sido favorecidas por el
“sistema de acuerdos’: ;son acaso ciudadanos de segunda categorfa?. De hecho este proble-
ma no ¢s exclusivo del 4mbito matrimonial, pues se extiende a otros de enorme importancia,
como son el educativo o el del acceso al régimen de beneficios fiscales y econémicos del que
disfrutan las confesiones con acuerdo.

2. En segundo lugar cabe cuestionarse por el papel del Estado en este tema, pues no pode-
mos dejar de preguntarnos si el Estado respeta plenamente en este campo una de las conse-
cuencias esenciales de la definicién laica del concepto de Estado: la neutralidad del mismo
ante el fenémeno religioso y los posicionamientos particulares de sus ciudadanos, algo que
en esta materia queda cuando menos en entredicho, si se me permite este aséptico vocablo,
aunque vienen a mi mente otros mds descriptivos, y ~también— ms tajantes, pues como la
autora pone de manifiesto, no es igual la relevancia que el Estado concede a los diversos orde-
namientos confesionales que regulan la forma de contraer matrimonio.

3. En tercer lugar en el sistema matrimonial espafiol queda fuertemente comprometida la
posibilidad de dejar a la autonomia de la voluntad de los contrayentes, el que cada individuo
pueda decidir si desea que su matrimonio religioso tenga o no efectos civiles.

De hecho compartimos plenamente la propuesta de 1a autora de proceder a una revisién de
la regulacidén del actual sistema matrimonial, bien suprimiendo el reconocimiento de efectos
civiles a la forma religiosa de contraer matrimonio, o bien procediendo a una reinterpretacién
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del sistema que sea més acorde con e] principio de laicidad, sin embargo en este punto he de
confesar que mi entusiasmo decrece, pues mi diagnéstico sobre la probabilidad de lievarse a

cabo estas propuestas de reforma es francamente pesimista.

Alejandro TORRES GUTIERREZ
Universidad Publica de Navarra.
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